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De unde vin miturile grecesti?

Atunci cand am ales si scriu un text introductiv pentru volumul
lliada, Odiseea, Eneida, repovestite in proza de George Andreescu,
am privit, cu impacienta profesorului de istoria culturii, spre un
demers de doui ori riscant. intdi de toate, pentru ¢ am convingerea
ci textele numite ,,canonice” (dar, mai ales, cele ale Antichitaii
greco-latine) sunt citite cu o evlavie ce artificializeaza de cele mai
multe ori. O mentiune in plus: nu e nevoie de cercetari sociologice
pentru a observa incidenta redusd a textelor antice pe lista prefe-
rintelor de lecturd ale tinerilor romani. Apoi, m-a preocupat (péna la
neliniste) promovarea unei carti subintitulate ,,repovestire™. Diaboli-
zarea acestui tip de ,,opera®, clasificat de academici drept paralitera-
tura sau chiar pseudoliteratura, are un trecut, dar mai ales, un prezent
stanjenitor si il obliga pe interpret la o precautie criticd suplimentara.
Pe interpret, dar i pe cititorul obisnuit, nevoit uneori sa-si ascunda
cartea de vigilentele scolasticii. Din aceste doud motive, am decis sa
transcriu si s traduc din franceza aici un fragment dintr-un interviu
mult mai amplu pe care I-am dat postului Radio France International,
in martie 2012, in cadrul unui colocviu international de la Paris,
intitulat ,,Indentitatea nationala si identitatile culturale in Germania,
Franta si Marea Britanie: o abordare critica“. Veti deduce din intre-
barile reporterului RFI ¢d interviul a fost generat de o alta neliniste
(mult mai ,,terestra®), nu a mea ci a studentilor europent, legata de
prezenta in curricula didactica a cursurilor de limbi clasice.
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In'wltimii ani este 1ot mai prezenti in spatiul public ideea dupa
care predarea istoriei culturale a perivadei antice nu ajutd in
niciun fel omul postmodern.

E o impresie care circula de ceva vreme. Imi amintesc de un
raport elaborat de Ministerul Educatiei Nationale din Franta acum
ceva ani asupra studierii limbii si culturii grecesti n sistemul de
invatamént secundar. Concluziile raportului au invalidat statistic teza
inutilitdtii, demonstrand ca limba i cultura greaca, invitate in cadrul
cursurilor optionale, au reprezentat alegerea elevilor cu rezultate
remarcabile. De altfel, pentru a iesi din perimetrul francez, va invit
sa revedefi In jurnalele autentice ale elevilor germani de la sfarsitul
secolului al XIX-lea raportarea la limbile clasice: aceeasi oroare de
limbile moarte gi acelasi sentiment al inutilitatii reludrii ,,obsedante*
a textelor homerice, dar si aceeasi statistica a performantei asociate
cunoasterii unor culturi ,,mortificate™. Dar, si un text (pe care-1 reiau
cu aproximatie) dintr-un astfel de jurnal al unui oarecare: ,,LLimba
latind m-a ajutat sd-1 inteleg pe Cervantes.* Da, acest tAndr, pe nume
Coradin Burkhart vorbeste la 1897 despre lecturile sale din autori
spanioli, francezi, italieni, probabil in original, prin mijlocirea limbii
latine. Este foarte posibil, dat fiind procentajul de peste 80% prezente
in vocabularul limbtlor romanice de cuvinte cu etimologie latina. Ar
mai fi de adaugat si faptul ca alte 42 de limbi (altele decét limbile
romanice) imprumuta cuvinte din latind. Cu alte cuvinte, cunoasterea
limbii latine faciliteazd invatarea limbilor moderne. Este valabil si
pentru limba englezi, cu un lexic pe jumatate provenind din aceeasi
limba latina.

Adicd, cultura anticd este cea care ne face compatibili pe noi,
europenii?

Identici, daca acceptati un joc... Nu trebuie si mergem la sfantul
Augustin pentru a proba influenta culturii greco-latine asupra
spatiului european. La dilema utilitatii studjului culturilor antice,
raspunsul meu este paradoxal: ,,.La nimic!*. Cum tot la nimic nu ajuti
nici sirul lui Fibonaccl, nici mecanica cuanticd, nici chimia anor-
ganica... Nu folosesc la nimic, cu exceptia intelegerii a ceea ce
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numim ,,culturd”. La nimic nu ajutd nici lectura Hiadei, a Odiscei,
pentru ca frumosul, emotia nu trebuie puse in ecuatie utilitarista.

De unde vin miturile grecesti?

Ceea ce numim mitologie anticd este ceea ce batranii le po-
vesteau copiilor. Felul in care ne-a parvenit mitologia se datoreaza
marilor scriitori clasici: Homer, Hesiod, Vergiliu etc. Trasatura dis-
tinctiva a mitologiei tine tocmai de statutul de poveste, in care,
intotdeauna, se intampla evenimente exceptionale si care nu propune
vreo explicatie teoretica. De teorie se ocupa tratatele filosofice sau
istorice. Miturile sunt totusi cele care ne ajutd sa intelegem, mai
expresiv spus, sd acceptdm cd moartea eroilor este posibild, in
consecintd, si a noastrd. Pentru un copil, mitologia este sursa de
raspunsuri la primele intrebar fundamentale. Mitologia propune o
strategie de raportare la viatd si la moarte, oferindu-ne o varianta de
a ne vedea pe noi ingine in lume.

Atunci, mitologia antica furnizeaza o morala?

In aceasta privinta trebuie sa facem o distinctie intre morala
crestind si cea anticd, greacd. Existd si Tn aceasta lume religie, dar o
religie fard dogme si fard texte sacre. Preotii nu aveau pregitire
(cologicd, orice individ (cetatean) care se dovedea loial statului
putdnd deveni preot, chiar si intamplator, prin tragere la sorti. Este
in consecintd o problemd de diferentiere intre morala practicand
vinovitia, pacatul, interdictia (ca n cazul crestinis-mului) si morala
valorilor. lar principala valoare, pentru greci, este binele. Sau identi-
ficarea frumosului cu binele. La Homer, toatd cultura se invarteste
in jurul frumusetii, ceea ce domina nefiind utilitarismul ci gustul
libertatii i al dezbaterii intelec-tuale, pentru ca acestea fac viata mult
mai frumoasa.

Multi istorici sunt sceptici in privinta existentei in realitate a
fui Homer!? Aceasta dubitatie schimbd ceva?

Nimic! Dacd Homer a existat sau nu 1i priveste strict pe istorici.
Hiada si Odiseea existd, 1ar fiecare dintre lecturile noastre (indife-
rente fata de atribuini auctoriale) probeazi acest fapt. Primele texte
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care-intrd in-primele-biblioteci sunt Miada si Odiseea. In secolul al
[V-lea, Platon spunea ci totul se gaseste in Homer: morala, politica,
ce sunt zeii, cum si construiesti, cum sd muncesti, sd vorbesti etc.
Homer ¢ un fel de creuzet al cunoasterii universale. Lucru valabil nu
doar pentru Antichitate, ci si pentru Evul Mediu sau pentru clasicism.

Se mai poate naste un nou Ulise?

Nu putem sti! Ar fi spre binele nostru daca acest potential Ulise
ar fi asemenea celui antic. Dacd nu ar cauta gloria si si-ar dori doar
sd revind acasa pentru a Tmbatrani alaturi de sotia si fiul sdu. Aventura
sa pasionantd e o forma de cunoastere a destinului, adicd de gasire a
propriei patrii, fard sd renunte la sine.

Drept incheiere va invit sd cititi repovestirile celor trei texte
clasice, asigurandu-va cd victoriile sau infrangerile eroilor, tulbu-
rdrile zeilor, actiunile semizeilor sunt la fel de pasionante precum
jocurile pe computer, dar oferd in plus satisfactia participdrii la
aventuri riscolitoare.

Lucian Pricop

HOMER

ST e
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MARUL DE AUR

Povestea spune ca odinioara, in Grecia straveche, pe culmile
innourate ale muntelui Olimp, sdlasluiau zeii nemuritori, feriti de
iscoditoarele priviri omenesti. Acolo, in palatul de clestar al lui
Jupiter-Zeus, mai-marele intre zei, s-a pornit intr-o seard o
petrecere cum n-a mai fost. Zeii toti s-au adunat in sala mireata a
palatului, ¢i numai pe Discordia, pe zeita vrajbei, pe buclucasa
Fris, nu s-a gandit nimeni s-o pofteasca.

Dar cruda zeita a aflat la vreme de petrecerea zeiasca si s-a
rizbunat cumplit. Si iata cum: in toiul petrecerii, ea deschise cu
(risnet usile de arama ale palatului straveziu, se opri in prag si
privi indelung, batjocoritoare, asupra zeilor fara de griji. Unii dan-
(uiau, altii cAntau sau radeau in hohote. Vazand-o impietritd in
usd, floroasa cum era, cu serpi in par si cu panglici insadngerate
pe frunte, zeii inghetara de spaima, cat erau ei de mandri si de
puternici. Stiau doar ca au maniat-o, i acum se asteptau la crunta
¢i razbunare.

Minune insi! De astd data, zeita vrajbei nu se clinti din usa,
oricat o imbie prea-madritul Jupiter cu rugdmintt de iertare. Ea
scoase din sin un mar de aur, il ridicd in vazul tuturora, apoi il
arunca in mijlocul datuitoarelor, strigand: ,,Celei mai frumoase
dintre voi!* Si fard sd mai rosteascd o vorba, Eris-Discordia se
duse in treburile ei — si dusa fu.

Dar cine ar putea crede ca mania ei s-a mistuit asa de lesne?
Vai, cum se leagd intimplarile lumii una cu alta! Dintr-o vorba
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dulee, o mare napasta cazu pe capul zeilor, dar mai cu seami pe
bietii oameni, cu nimic vinovati de jignirea adusid crudei zeite.
Eris plecase, dar zeii isi pierduserd voia buna, dansurile incetara,
muzica se stinse, hohotele amutird. Presimtirea primejdiei nu-i
mai pardsi dupd aceea pe zel. Pana si frumoasele zeite nu mai cu-
tezard sd ceard marul pentru a se fali cu frumusetea lor.

Trecura zile, poate si saptamani, iar mérul nu fu dat nimanui!
Dar intr-o buna zi se infatisa lui Jupiter fiica sa Venus-Afrodita,
frumoasa intre frumoase, zeitd a dragostei si frumusetii, nascuta
din spumele marii. Venus ceru tatilui ei ceresc marul de aur, so-
cotind cd nimeni nu poate fi mai frumoasa decat ea. Tatalui
zatotputernic i se lumind chipul de zambet, vizand pe fiica sa
iubita, si nu lipst mult sd-1 intindd marul. Dar atunci sosi valvartej
Palas-Atena-Minerva, frumoasa zeita a intelepciunii. Minerva
ceru si ea marul de aur.

Jupiter, cu inima Tmpartitd intre doud fiice atat de dragi, sovii
indelung si pastrd tacere. Dar dupd ele se ivi, cu infatisare

semeatd, frumoasa Hera-Junona, sotia cicalitoare st geloasa a lui
Jupiter-Zeus. ELnu mai stiu ce sa spuna. Era frumoasa Venus, dar
nict celelalte nu erau mar prejos.

Dragele mele, zise ¢l pand la urmd, de ce s va judec eu pe
vor? Nu ar fi mai bine oare sa cerem parerea altui zeu, care sa nu
atba de judecat o sotie si doud fiice, tot atdt de frumoase si de
dragi inimii sale? Si Jupiter isi indrepta privirile catre zeii de fata,
intrebandu-i: ,,Cine dintre voi vrea si fie judecator?*

Zeti coborard privirile in pdmant si, unul cdte unul, se risipira
in palat. Stiau ei ce Tnseamnad sa se puna rau cu zeitele cele mari,
si mai ales cu Hera-Junona!

—lata, zeii nu vor sa va judece, zise Jupiter. Cautati mai bine
un om pamantean care s-o faca!

Zeitele se Invoird si pomird in zbor sa caute un om. Venus-Afrodita
il gasi cea dintai. Era un ciobdnas frumos, cu ochi albastri si plete
bilaie, pe care ea, cand cilatorea dincolo de mare pe tarmurile
Troiei, il vedea adesea trecand cu albele sale oite. 11 chema
Alexandru-Paris si era al doilea dintre cei cincizeci de copii ai
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Hecubei si ai batranului Priam, regele Troiei. Si era tandrul Paris
un arcas neintrecut. Si era vestit prin curajul cu care intampina
fiarele la vandtoare. Dusmanii Troiei se temeau de el. Fecioarele
troience il pierdeau din ochi si-l urmareau in visurile lor de tinerete.
Zeita Venus-Afrodita iesi in calea mandrului arcas, in toatd
strilucirea ei zeiasca. Ci, viteazul Paris nu se infricosa; el rdica
ochii cutezatori si intalni privirile zeitei, care-i vorbi astfel:

— Prea-frumosule arcas, nu socotesti oare ca ti-a venit si tie
odati vremea sa mai parasesti codrii si turmele? Nu ai simtit
niciodatd batand in pieptul tiu o inima dornica de iubire? Vai,
daci ai fi vazut vreodata pe fiica lui Jupiter si a Ledei, pe Elena
cea niscutd dintr-un ou, si care triieste acum la curtea lui
Menelaos, regele Spartei! Nici povestile strdbune nu porenesc
vreo zani frumoasd ca ea. Dacid vrei s-0 asemuiesti cu cineva,
apoi numai cu zeita frumusetii 1i poti afla asemanare.

~ Vai, gemu Paris, dacd ar fi frumoasa ca tine, cum as iubi-o!
Dar de ce s3 ma imboldesti cu un simtamant care niciodatd nu va
gasi implinire?

— Spune-mi doar, frumosule ciobanas, daci te imbie gandul
s-0 vezi micar o dati pe fiica Ledei! Ceea ce va urma iti va arata
cit de mare este puterea mea si a fiului meu. Cine nu stie cd mi-
cutul meu Eros-Cupidon e n stare si- tinteasca si pe tatdl nostru
ceresc cu sagetile vrajite ale iubirii? Te voi face fericit, viteazule
arcas. Cea mai frumoasd femeie va fi a ta. Dar mai intai te rog
si-mi implinesti o rugdminte. lata! Minerva, Junona si eu cautam
un judecator care sa hotdrasca cine este mai frumoasa dintre noi.
Celei mai frumoase, el va dirui marul de aur pe care Jupiter 1l tine
acum in pastrare. Si pentru ca judecata sa fie mai nepdrtinitoare,
tatil nostru ceresc a poruncit ca un om muritor s judece intre not,
jar nu un zeu. latd ce glorie nemuritoare te asteaptd, frumosule
Paris! Vei fi judecitorul zeilor. Nici un om nu a primit pana acum
atéta cinstire de la noi.

— Voi indeplini rugamintea ta, zeita, raspunse arcasul.

Si asa s-a intamplat ¢a Paris cel frumos urca intr-o 71 catre Im-
paritia lui Jupiter, pe muntele Ida, impreuna cu Hermes-Mercur,
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trimisul lutJupiter si curier al zeilor Judecand intre cele trei zeite,
Paris n-a stat prea mult la ganduri, ci a intins Venerei mirul,
zicandu-i;

— Tu esti cea mai frumoasa!

Venus Jua triumfatoare marul din méana tanarului judecator,
dar cele douad zeite infrante isi ascunsera durerea in tacere adanci.
Cum se va stinge focul din inima lor? Junona si facu in gandul ei
juramént de rdzbunare impotriva nesocotitului muritor. Ea jurd si
se razbune pe toti ai lui si pe frumoasa Troie. Cenusa sa se aleaga
de cetatea scaldata in aur! Doar nu zadamic a visat mama Hecuba
—cand a purces grea cu Paris — c¢d i s-a aprins o flacdrd mistuitoare
in pantece. Si nu zadarnic, dupd nastere, tatal Priam, vestit de zei,
a lepadat pe copil in codri, unde a fost alaptat de o ursoaica.
Acestea toate erau semne rele la troieni, iar Junona nu voia si-i
scape prilejul.

Si nu avu prea mult de asteptat manioasa Junona, ci
Venus-Afrodita, nebanuind ce mocnea in inima ei, o ajuta fara de
vote. Ea inthmpind intr-o seard pe ciobanasul Paris, tocmai cand
¢l se Intorcea cu oile la Troia, cintind voios ca de obicei. Poate
¢ Hdcaul cugeta in sinca lui la Elena si la norocul fagaduit de
zeita. Baal opri si- grai astfel:

Nu te-am uitat, frumosule ciobanas. Am venit si-ti platesc
binele pe care mi l-ai facut. Spune-mi, oare mai cugeti la frumoasa
Elena cea nascuta dintr-un ou, fiica lui Jupiter si a Ledei?

Si tanarul i raspunse:

— Zi sinoapte imi rasund in urechi vorbele tale, frumoasi zeita.
Statuieste-ma, deci, ce trebuie sa fac spre a ajunge la ea. Si-i re{s—
punse Afrodita:

— Iatd ce vei face! Cum ajungi acasi deseard, du-te la tatil
Priam si-1 roaga sa-ti pregateasca o corabie poleitd cu aur! Ia cu
tine o mand de oameni tineri, apoi intinde panzele si cilatoreste
la Sparta! Nu uita ca Menelaos e prieten cu tatal tiu si du-i veéte

de la dansul ca s te primeasca ca pe un frate! Eu te voi urmari si
te voi ajuta pas cu pas.

18

Corabia fu gata, iar tAndrul Paris pleca indata la Sparta, in
regatul lui Menelaos. Cum ajunse acolo, Menelaos il intdmpina
ca pe un frate, apoi plecd in calatorie, lisdnd pe oaspete in casa.
lar cand Paris trebui sd se infitiseze Elenei, Afrodita ceru ajutorul
fiului ei, Cupidon-Amor. Acesta cobori in palatul lui Menelaos
cu arcul si sagetile sale fermecate, care strecurau in inimi otrava
binecuvantata a iubirii. Abia ridica ochii frumoasa Elena asupra
feciorului lui Priam, cand Cupidon-Eros, zeul copilas, facu sa
alunece din arcu-i sigeata lind, drept in inima ei. Din clipa aceea,
lilena fu cuprinsi de o dragoste mistuitoare pentru oaspetele
sotului. Sageata micului zeu ii zdrobise orice impotrivire. Inima
¢i clocotea de arsita neiertatoare.

Dar sagalnicul zeu atinse din treacit, cu sageata-i vréjitd, chiar
pe tandrul Paris. Acesta, indragostit de frumoasa Elena, uita de
prietenia tatalui siu cu Menelaos, uitd pand la urma de sine insusi.
Il nu mai cugeti la alta, decit cum sa rapeascd pe femeia iubita.
Dar mai presus de dragostea lor, existd o lege pe care ei nu o pot
cilca. Elena este sotia lui Menelaos si nu-1 poate pardsi ca sa se
cunune cu Paris. Junona-Hera, zeita a nuntii, era singura care putea
face si desface casniciile intre oameni si chiar intre zei.

Junona, stiind aceasta, o intdmpina pe Afrodita si-i vorbi cu
prefacuta dragoste:

— Bine te mai pricepi, sireato, sa inlantui pe muritori, mai ales
cind mergi mana-n mani cu fiul tiu nebiruit! Dar de ce n-ai venit
din prima clipa sd-mi marturisesti necazul tiu? Credeal, poate, ca
mie nu-mi surdde cisnicia pe care vrei s-o legi? Dimpotriva,
perechea pe care o indragesti e potrivitd. Hai, deci, sa implinim
amandoud ceea ce tu singurd ai inceput! Sa ducem la Troia, in
cetatea dragi tie, pe Elena, cea mai frumoasa femeie, impreuna
cu cel mai chipes dintre fiii lui Priam! Eu voi dezlega-o de cas-
nicia cu Menelaos si o voi cununa in lege cu Paris cel frumos.

Venus-Afrodita cizu repede la invoiala. Si astfel, dupd sfatul
zeitelor, peste noapte Paris rapi pe frumoasa Elena cu averile ei din
casa lui Menelaos si fugi cu ea peste mare pand la Troia. Aici ei asezara
un nou cimin cu temei la curtea lui Priam, cu invoirea zeilor.
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De-acum se da pe fata gandul Junonei. Ea isi aduse aminte
ca mai demult, cand Elena era o copilitd de numai doisprezece
ani, ajunsese vestitd in lumea intreagd pentru frumusetea ei si ca
regele Tezeu, intemeietorul Atenei, o furase de la casa parinteasca.
Abia tarziu, cand fratii ei, gemenii Castor si Polux, crescuserd mai
mari, au adus-o cu greu acasd. Dupd aceea au venit cei mai slaviti
eroi ai vremii s-o peteasca, iar prinire ei erau si Agamemnon, fraiele
lui Menelaos, si chiar viteazul Achile. Era si istetul Ulise, cel
indragit de Minerva, zeita intelepciunii. Intre petitori s-a ndscut o
mare vrajba, si ei erau aproape s se batd. Atunci inteleptul Ulise,
sfatuit de Minerva, a vorbit astfel petitorilor:

~ Viteji din toate colturile lumii! Sa nu ne certim pentru o fe-
meie, oricat este ea de frumoasa, daci ea nu voieste s mearga in
casa nici unuia dintre noi! lar daca cineva o si izbuteasci s-o ieie
cu siretenie sau cu puterea, atunci ma gindesc cu groazi ce riz-
boaie se vor dezlantui in bietele noastre cetiti. De aceea socot ci
¢ mai bine ca alegerea sotului ei s-o faca insisi Elena. Apoi, sd ne
legdm cu jurdmant pe viitor! Daca cineva va cuteza si o ripeasca
pe Elena din casa sotului, atunci noi cu totii, cu armatele noastre,
sa ne ridicam laolalta ca sa-1 pedepsim. Elena sa fie astfel adusi
din nou in casa sotului ei.

Petitorit l-au ascultat pe Ulise, iar Elena a ales pe Menelaos.
Alegerea ei a fost chezasuita de toti eroii greci.

Junona hotéri acum si le aduca aminte tuturora legatura pe
care au facut-o la nunta Elenei. Ea trimise crainici zeiesti; se in-
fatiga in visuri tuturor regilor Greciei si-i indemni sa-si respecte
cuvantul de odinioara. Ei toti i se supuserd, c¢i numai viteazul
Achile nu se arata nicaieri.

Achile, fiul zeitei Tetis si al muritorului Peleu, era sortit si
moara tandr dacd va cunoaste gloria. Ca si-1 fereasca de moarte,
zeita Tetis il dusese la curtea regelui Licomedes, il imbricase fe-
meieste gi-1 pusese sa toarca 1ani alituri cu fetele acestui rege.
Numai istetul Ulise izbuti sd-1 scoati la iveald. El imbrica vest-
minte de negutitor si intré in palatul regelui Licomedes, aducand
giuvaeruri si panze de pret. Printre giuvaeruri, el furisd o sabie
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stralucitoare. Fetele de rege luara fiecare cite un giuvaer sau
pinze subtiri, dar viteazul Achile prinse indatd sabia. Ulise ﬂ
strigd pe nume, si astfel fu descoperit viclesugul. Achile parasi
palatul si pe fetele regelui Licomedes si, in fruntea mirmidonilor
sii, porni cétre cetatea Troiei, pe multe s1 mandre coribit.

Dimpreuni cu el se indreptau acum cdtre cetatea troiand, pe
mii de corabii, cei mai straluciti dintre eroii Greciei stravechi.
Printre ei se zdreau de departe viteazul Aiax telomonianul cu
scutul cat un turn de cetate, [domeneu din Creta, Diomede cel ne-
infricat, batranul Nestor neintrecut in sfaturi, doctorul Mahaon in
vesnica lupta cu moartea, careia-i smulgea pe cel atingsi de sdgeti
ascutite ori de sabii tdioase.

Ulise cel istet si prietenul sau, balanul Menelaos, erau nelip-
siti de la sfaturi si truda.

" Dar pe deasupra tuturora, toti regii aleseserd pe fratele lui
Menelaos, pe Agamemnon, sa fie rege peste regi si sa carmuiascd
ostile fard de numar pe valuri dusmaénoase si in razboiul troian,
fiind cel mai curajos, mai cumpatat si cu sufletul neinfrant. Stind
la prora corabiei, imbracat in armura scanteietoare, Agamemnon
pirea mai curand un zeu care porunceste valurilor si le supune.



MANIA LUI ACHILE

Trecurd ani de la rapirea Elenei, iar de la sosirea grecilor-ahei
pe tarmurile Troiei mai trecurd noud ani impliniti. Dupa atéta
vreme insa, nict aheii n-au cucerit cetatea bogatd a Troiei, nici
troienii n-au izbutit sa arunce pe ahei in mare, aprinzandu-le co-
rabule. Zidurile Troiet rimaneau mereu in picioare, iar grecii-ahei,
ca sd-si faca rost de sclavi, de merinde si de aur, se napusteau
adesea asupra vecinilor Troiei pe care nu-i adaposteau zidurile de
platra.

Asa cdzu in mdinile lui Agamemnon frumoasa Hriseida, fiica
preotului Hriseu, slujitorul zeului Apolon-Soarele. Tar batranul preot
cu plete albe se opri curand in fata cortului lui Agamemnon. El
sosi, manat de dragostea parinteaszca, cu multe si bogate daruri,
ca sd-gi ceard Tnapoi copila de la capetenia aheilor. El se rugi astfel:

— Agamemnon, aheu razboinic, sa-ti ajute zeii ce sdlasluiesc
in Olimp sd rdstorni cu puterea bratelor tale cetatea lui Priam! Sa
ajungi din nou fericit la vatra parinteasca! Dar ia aminte, rege
mare, ¢d nol nu-ti suntem dusmani! Noi nu am ajutat pe troieni
impotriva aheilor. Da-mi inapoi copila dragd, pe Hriseida, in
schimbul bogatelor mele danii de rascumpdrare! Fie-ti teami de
Jupiter si de feciorul sdu Apolon, care arunca raze fierbinti din
cerul inalt,

Agamemnon nu voi nici sa-1 auda. El infrunta pe bitran cu
darzenie:

—Mosnege, pleaca din fata mea! Sa nu-mi mai risari alti dati
in cale in preajma corébiilor noastre! Ia-ti drumul inapoi, cici
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altminteri zadarnicd iti va fi apararea toiagului sfant al zeului tdu!
Copila va imbitrani in palatele mele din Argos, departe de tine si
de ai tai.

Batranul preot se intoarse acasd inspaimantat, dar el se rugé
cu lacrimi in ochi de Apolon sa-1 razbune. Zeul Febus-Apolon,
coborand de pe culmile Olimpului cu tolba de sdgeti in spinare,
intunecat la chip ca noaptea de manie, incepu sa arunce asupra
aheilor sdgeti otravite din arcul sau fara de gres. in urma sageti-
lor sale se intindea molima cotropitoare a ciumei.

In ziua a zecea, mai-marii ostirii aheilor s-au adunat la sfat in
jurul lui Agamemnon. Achile, cel dintai, indlta cuvantul inaripat:

— Ma tem, ahei, ca ratacind iarasi pe mare, vom fi sortiti sa
ne intoarcem plini de rusine in tdrile noastre, dacéd va fi sd mai
scapam vreunul de sagetile otravite. Rdzboiul si ciuma si-au
incrucisat armele ca sa nimiceasca pe greci. Hai sd rugam dara pe
un prooroc sau pe un tilmaci de visuri — céci visele sunt trimise
uneori de Jupiter — sd ne dezvaluie taina maniei lui Apolon. Sa
stim incaltea daci ne pedepseste pentru uitarea vreunei fagiduieli
sau jertfe sau daca nu s-ar indura sa ne crute de moarte in schim-
bul prinoaselor ce-i vom aduce. Tu, Calchas, esti singurul dintre
noi care citesti viitorul. Haide, Calchas, nu mai astepta! Spune-ne,
care e pricina maniei lui Apolon? Nu te teme! Oricine ar fi
vinovatul, adevarul trebuie cunoscut.

fi raspunse Calchas:

— Mandre Achile, cel de la care vine pricina indarjirii lui
Apolon este mult mai puternic decat mine si chiar decat tine; de
aceea ma tem sa vorbesc.

— Vorbeste! strigd Achile, si ti-o jur cd bratele mele puternice
(e vor apira chiar impotriva lui Agamemnon, regele peste regi.
Mana aceasta neinvinsa va deveni scutul tau, proorocule! Nu te
mai teme decat de zei!

Calchas mai prinse putind inima si incepu a cuvanta:

— Apolon nu ne cere prinoase, cici a primit destule. El este
maniat pe unul singur dintre noi, pe Agamemnon, care l-a suparat,
izgonind pe preotul sdu ca pe un cersetor. De azi inainte sd nu mai
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